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1. IDENTIFIKACIJA 

 

1.1.Oznaka /Signatura   HR- DAZD- 630 

1.2. Klasifikacija    A.1.7.2. 

1.3. Naziv fonda     Spisi guvernera Frana  Ksavera Tomašića 

i Privremene vlade 

1.4. Vrijeme nastanka gradiva  1813.  

1.5. Razina opisa    fond 

1.6. Količina     1 kut., 3 knjige 

 

 

2. KONTEKST 

 

2.1. Naziv stvaratelja   Spisi guvernera Frana  Ksavera Tomašića 

i Privremene vlade 

 

2.2. Povijest stvaratelja  

Porazom  Napoleona  u bitci kod Laipziga od 16. do 19. listopada 1813.  godine 

započinje šestomjesečno razdoblje u kojem je njegovo  carstvo izgrađeno u 

veličanstvenim vojnim pohodima doživjelo potpuni slom. Nakon te  bitke Napoleon se 

povukao iz Srednje Europe. Već prije bitke  francuska vojska se počela povlačiti na 

području prekosavske Hrvatske i Istre pred austrijskim vojnim zborom kojim je 

zapovijedao   podmaršal  Pavao  Radivojević.1 On je 11.  kolovoza 1813. dobio i 

novu zapovijed za „zauzimanje Hrvatske“ nakon kojeg bi austrijska vojska mogla 

krenuti u dva krila naprijed: jedno prema Dalmaciji drugo prema Trstu. Nakon što je 

Vojna Hrvatska osvojena,   istog dana kada je započela bitka kod Leipziga, 16. rujna, 

je car Franjo I potpisao odluku kojom je general bojniku barunu Franu  Ksaveru 

Tomašiću povjerio civilno i vojno vodstvo vojnog zauzimanja  Dalmacije. Tomašić se 

tada nalazio na dužnosti mjesnoga zapovjednika u Zagrebu  i odmah je nakon 

primitka odluke krenuo za Gospić gdje je stigao 5. listopada 1813. godine. Naredna 

tri tjedna koja su prethodila  vojnom pohodu na Dalmaciju Tomašić je u Gospiću 

prikupljao vijesti iz Dalmacije o snazi i organizaciji francuske obrane kao i o 

                                                           
1 A. Buczyinski: Tinjajući krajiški patriotizam i opsada Zadra 1813. godine, Povijesni prilozi, 38 ,Hrvatski institut 
za povijest, Zagreb 2010. 
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raspoloženju stanovništva. Povoljna okolnost je činjenica da francuska obrana 

Dalmacije nije bila organizirana  za pokrajinu već su zapovjednici Zadra, Dubrovnika i 

Kotora vodili obranu svaki za svoju utvrdu. Osim toga, Tomašić i austrijska vojska 

snažno su računali na nezadovoljstvo krajiških vojnika u francuskim postrojbama kao  

i na nezadovoljstvo lokalnog stanovništva i njihovu odanost austrijskom caru.  

General Tomašić je u Dalmaciju ušao 26. listopada  sa četiri vojne kolone dok je 

peta,  preko Sv. Roka krenula prema Obrovcu. Tomašić je imao tajni dogovor sa 

nekim časnicima u francuskim postrojbama koji su bili odani austrijskom caru i nadao 

s da će opsada Zadra uz njihovu pomoć brzo završiti. U slučaju da se to ne dogodi 

planirao se  topovski napad na grad u suradnji sa kapetanom  Georgeom  

Cadoganom  koji se već tjedan dana sa engleskom fregatom HMS Havannah i 

brigom Weazle nalazio u vodama ispred Zadra. Budući je francuski zapovjednik 

zadarske tvrđave general  Roize doznao za planove proaustrijskih časnika i protjerao 

ih iz Zadra, napad na grad odvijao se prema  pričuvnom planu. Austrijski stožer se 

najprije smjestio na Dračevcu, 4. studenog, a tri dana kasnije premješten je u Crno 

gdje se nalazio do početka prosinca .2 Tomašić je još iz Babinduba, 3. studenog, 

pozvao generala Roizea na predaju upozoravajući na vojnu silu koja ga okružuju i na 

posljedice koje će za stanovništvo imati bombardiranje grada. Umjesto odgovora 

Roize je na Tomašića  5. studenog  poslao četu od sto vojnika koja se na Ploči 

sukobila s austrijskom predstražom što je bio prvi i zadnji sukob  na otvorenom. 

Uslijedio je topovski rat  u kojem su u lošijoj poziciji bile Tomašićeve postrojbe od 

opkoljenih Francuza. Bili su suočeni sa problemom opskrbe, nedostatkom topova, 

streljiva i stručnog kadra. Osim toga nalazili su se na početku hladnog i kišnog 

razdoblja kratkih zimskih dana u kojima je postavljanje topovskih baterija predstavljao 

veliki napor.  Treba spomenuti i to da se istovremeno kod Trsta događalo isto s tom 

razlikom što je u toj blokadi bila angažirana većina britanske jadranske flote i znatno 

veća austrijska vojska. Tomašiću i Cadoganu su od velike pomoći bili trgovački 

brodovi lokalnih brodovlasnika koji su na svojim brodovima dovozili topove i municiju.  

Dok se kod Zadra u teškim vremenskim uvjetima i pod francuskom vatrom radilo na 

uređenju opsadnih baterija,  pukovnik se Francesco Danese sa  svojim četama 

uputio prema Vrlici i Sinju, a zatim prema Klisu i Splitu. Iz Skradina  mu je u pomoć 

                                                           
2 Prema korespondenciji koja je stizala u Crno utvrđeno je da je cijeli mjesec nakon završetka opsade ona 
primana i urudžbirana u Crnom. Pred kraj tog razdoblja većim dijelom na bila naslovljena na austrijskog 
povjerenika (commisario austriaco) Vincenza Dragu  
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stigla satnija banskih krajišnika koja je zauzela Šibenik, a ispred Splita je u pomoć 

austrijskim trupama  stigla engleska fregata HMS Bacchante kapetana Williama 

Hostea . Split je bez većih teškoća pao, dok se Klis u okruženju branio čak do 28. 

prosinca.  

Nakon završenih pripremna, napad na Zadar započeo je 22. studenog točno u dva 

sata poslije podne. Otvorena je paljba iz svih topova a nakon toga svaka baterija 

nastavila je ispaljivati po jedan hitac svake dvije minute. Francuzi su nakon pola sata 

započeli uzvraćati vatru. Nakon par dana, 26. studenog  zadarsko je građanstvo 

uputilo svoju delegaciju francuskom zapovjedniku Roizeu s molbom da se utvrda 

preda radi izbjegavanja daljnjih civilnih žrtava i štete , a 28. su to učinili Tomašić i 

Cadogan.  Roize je bio voljan pristati samo na dvomjesečno primirje nakon čega je 

opet otvorena paljba na grad i protupaljba po austrijskim i engleskim posadama 

baterija.  

Prelomni  trenutak opsade dogodio se 2. Studenog kada je na hornverku  izbila 

pobuna domaćih nižih časnika  Dmitra Mileusnića, Ambrama Čanka, Duje Šikića i 

Juke  Pavičića. Buka sa hornverka bila je znak pripadnicima Ličkog bataljuna u 

gradu, koji su se,  shvativši što se događa odlučili pridružiti se pobuni. Sljedećeg 

dana Roize je omogućio svim pobunjenim Ličanima da napuste grad i našavši se 

tako u vrlo teškom položaju. Posade su mu bile prepolovljene, a odlaskom Ličana i 

moral i vjernost Talijana u posadama znatno je uzdrmana.  Tomašić i Cadogan, iako 

na kraju sa zalihama municije, zaključili su da će još  jedno  granatiranje grada 

dovesti do predaje što se pokazalo ispravnim. Nakon žestokog granatiranja u noći 

između 3. i 4. studenog Roize je istaknuo bijelu zastavu iznad zadarske tvrđave. 

Pregovori oko uvjeta predaje započeli su u nedjelju, 5. studenog u Crnom između 

Chef de Bataillon Piqueta,  kao opunomoćenika generala Roizea i satnika Augusta 

Turszkog koji je zastupao Tomašića i Cadogana.  Hornverk  i  vanjski dio grada 

odmah su sljedećeg dana prepušteni saveznicima , a u unutrašnjem dijelu grada je 

francuska posada ostala od 9. prosinca.  U međuvremenu je bilo potrebno provesti 

službenu inventuru nekretnina i pokretnina koje će biti predane saveznicima.  

Nakon izlaska francuske posade iz grada u njega su svečano postrojene ušle 

savezničke snage. Na čelu kolone nalazio se bataljun krajišnika s vojnom glazbom, 

iza njih general – bojnik  Tomašić, kapetan Cadogan i general bojnik Teodor  
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Milutinović, zatim još jedan detašman krajišnika sa carskom zastavom, engleski 

mornari i marinci i na kraju opet krajišnici.3 

Car Franjo I je 26. prosinca, dok još nije cijela Dalmacija bila u austrijskim rukama 

naredio da se dodijeli  komandorski  križ Reda Marije Terezije general-bojniku 

Tomašiću, a viteški križ istog reda kapetanu Cadoganu. Osim njih dvojce podijeljeno 

je više odlikovanja i promaknuća sudionicima opsade Zadra. 

 

2.3. Funkcije i nadležnosti 

Zadatak generala Tomašića i nekolicine službenika u njegovu okruženju (Gio i 

Francesco de Suppe, Vincenzo Drago)  bila organizacija vojnog preuzimanja 

Dalmacije i organiziranje provizorne uprave.  

 

2.4.  Administrativni ustroj i uredsko poslovanje 

Iz prethodnog pregleda događanja u razdoblju od rujna do prosinca 1813. godine 

jasno je da se radi ratnom razdoblju u kojem su se službenici selili s vojskom , pa niti 

ured nije bio ustrojen na uobičajen način. Ipak su vođeni urudžbeni zapisnici  obje 

serije. Rubrike u  oba urudžbena zapisnika  ručno su iscrtane  u uredu i sadrže  

sljedeće podatke: 

1. Redni broj  

2. Datum zaprimanja 

3. Od koga je predmet stigao 

4. Na što se odnosi  

5. Na koji je način riješen 

6. Datum otpreme 

7. Da li  i od koga očekuje odgovor 

8. Broj odgovora i broj priloga  

 

Za prvu seriju izrađeno je kazalo urudžbenog zapisnika, također ručno izrađeno.  

 

 

 

 

                                                           
3 P. Pisani, La Dalmatie de 1797 à 1815, Pariz, 1893., str. 437 
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2.5. Veze 

Provizorna vlada i guverner Tomašić su u ovom tromjesečnom razdoblju prema 

spisima koje sadrži ovaj fond komunicirali uglavnom sa načelnicima općina koji su bili 

izravno uključeni u organizaciju opskrbu  vojske i dijelom obavještajnu djelatnost. 

Osim njih komuniciralo se nešto i s pojedincima  i časnicima teritorijalnih snaga. 

Znatno je manje dokumenata u kojima se komunicira s tijelima u Beču što možda 

upućuje na to da je povjerljiva pošta evidentirana na drugi način i odlagana na 

drugom mjestu. 

 

2.4. Povijest fonda 

Gradivo ovog fonda nalazilo se odloženo uz gradivo Fonda HR-DAZD- 88: 

Vlada/Namjesništvo za Dalmaciju4.  Naznaka o njemu postojala je u popisu Raznih 

predsjedničkih  spisa  Namjesništva  ali nije bilo uključeno u numeraciju svežnjeva, 

što znači da je bilo neregistrirano. U prilici početka rada na izradi inventara fonda 

Namjesništva identificirano je gradivo svežnja koji je bio označen godinom 1813. i 

1814. Količina gradiva u svežnju je bila cca 0, 2 d/m, a važeće  numeracije na 

svežnju nije bilo. Nakon obavljene identifikacije gradiva utvrđeno je da  dio gradiva iz 

svežnja pripada spisima registrature Namjesništva, a dio Predsjedničkim spisima 

Namjesništva. Ti su spisi odloženi na pozicije kojima pripadaju o čemu je izvršena 

zabilješka u arhivskom popisu gradiva Predsjedničkih spisa Namjesništva i u novom 

inventaru spisa registrature Namjesništva. Preostali dio spisa iz spomenutog svežnja 

identificirani su kao spisi general-bojnika Frana Ksavera Tomašića i  Privremene 

Vlade. Iako nemamo podatak o osnivanju takvog tijela uporište za ovakav naziv 

fonda nalazimo u dopisu 23/1813 u prvoj seriji koji Francesco Suppe naslovljava „All' 

Eccelso Ces. Regio interinale Governo della Dalmazia, Ragusa ed Albania“.5 

Obavljen je upis gradiva  u Opći inventar Državnog arhiva u Zadru pod brojem 630.  

Nakon obavljene identifikacije gradiva obavljena je usporedba sa urudžbenim 

zapisnikom i kazalom iz 1813. koji su bili  odloženi  i registrirani  kao dio knjiga 

Predsjedničke kancelarije Namjesništva. Nakon što je utvrđena potpuna podudarnost 

između spisa i upisa u urudžbeni zapisnik i kazalo donesena je odluka da se 

                                                           
4 D. Kolić, Carsko kraljevsko Namjesništvo u Zadru 1814. – 1918., Državni arhiv u Zadru, Zadar 2010., str. 151 
5 Vlada za Dalmaciju osnovana 1814. godine odlukom Visoke dvorske komisije u Beču broj 3365/774. , isto str. 
35 
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spomenute knjige izdvoje iz fonda HR-DAZD-88 i registriraju kao dio novog fonda  

koji sadrže spise upisane u njih.    

 

 

3. SADRŽAJ I USTROJ 

 

3.1.  Sadržaj 

Gradivo ovog fonda odnosi se na razdoblje konca 1813. godine od kada je car 

povjerio  general – bojniku Tomašiću  civilno i vojno vodstvo okupacije Dalmacije i 

njegovog dolaska u Gospić, do raspuštanja vojnog stožera u Crnom početkom 1814. 

godine  kada su započele djelovati institucije austrijske uprave i sudstva u Dalmaciji. 

Gradivo je urudžbirano u dva urudžbena zapisnika te su u skladu s načelom 

prvobitnog reda ustrojene dvije serije spisa.  

Prva serija sadrži dokumente nastale u razdoblju od  rujan – prosinac  1813. godine i 

sadrži dopise upućene Vojnoj komandi u Gospiću. Carskoj komandi u Karlobagu, 

izravno generalu Tomašiću u Gospić, Francescu de Suppeu,  bivšem intendantu 

Kvarnerskih otoka koji je prešao u austrijsku službu i preuzeo funkciju u organizaciji 

uprave,  i na koncu pojavljuju se i dopisi naslovljeni na Vladu.  Osim dokumenata 

sadrži i urudžbeni zapisnik i kazalo urudžbenog zapisnika. 

Druga  serija sadrži dokumente nastale od  7. studenog do 6. prosinca 1813. godine 

kada se stožer austrijske nalazio u mjestu Crno nadomak Zadra gdje je uz generala 

Tomašića boravio i povjerenik Vincenzo Drago.  Gradivo osim dokumenata sadrži 

urudžbeni zapisnik.   

Mogli bismo reći da se uvidom u gradivo ovog fonda može zaključiti da ono sadrži 

samo dokumente niže razine komuniciranja koja ne sadrži niti naredbe niti povjerljiva 

izvješća koja su u tom ratnom razdoblju morala biti u opticaju.   Ona su dijelom 

odložena u fondu  HR-HDA-1735: DALMATINSKI VOJNI ZBOR. CIVILNA I VOJNA 

UPRAVA U DALMACIJI (1813.-1814.). i Državnom arhivu Austrije, Ratni arhiv u 

fondu: Spisi s bojišnice (ÖStA, KA, AFA).  

 

3. 2. Odabiranje, izlučivanje i rokovi čuvanja 

Gradivo je sačuvano fragmentarno.  Sačuvano gradivo čuva se trajno. 
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3.3  Plan sređivanja 

Gradivo ovog fonda zatečeno je u jednom svežnju količine 0,2 d/m.  Gradivo  je 

unutar svežnja bilo organizirano u 3 veće košuljice: na prvoj se nalazila samo oznaka 

godine 1813., na drugoj se je rukom bilo napisano da se radi o dokumentima 

generala Tomašića dok se nalazio u stožeru u Crnom , a zajedno sa spisima nalazio 

se na vrhu rukom izrađen urudžbeni zapisnik. Na trećoj košuljici je rukom Enrica 

Böttnera pisalo da sadrži dokumente nastale 1814. godine koji se odnose na 

zakletve na vjernost stanovnika Dalmacije austrijskom caru. Nakon identifikacije 

dokumenata treće košuljice utvrđeno je da se radi o dokumentima nastalim u 

Predsjedničkom uredu Vlade 1814. godine te da je po načelu provenijencije  njihovo 

mjesto među Predsjedničkim spisima za 1814. godinu. Spisi su izdvojeni iz svežnja 

odloženi  među Predsjedničke spise za 1814. godinu o čemu je učinjena bilješka u 

arhivskom popisu istih. Od preostalog gradiva formirane su dvije serije spisa: 

1. Spisi o  organiziranju preuzimanja vlasti u Dalmaciji nastali od rujna do 

prosinca 1813.  

2. Spisi vojnog stožeru u Crnom kraj Zadra nastali  od 7. studenog do 7. 

prosinca 1813. 

Unutar serija dokumenti su složeni po rednom broju upisa u urudžbeni zapisnik koji je 

ujedno kronološki. Na kraju prve serije nalazi se nekoliko neurudžbiranih spisa . Za 

drugu seriju, budući ona nije analitički popisana, u rubrici – Napomena evidentirani 

su spisi koji nedostaju. 

Uz gradivo prve serije nije bio odložen i urudžbeni zapisnik , a nije bilo utvrđeno da 

postoji  u svrhu identifikacije sadržaja izrađene su kratke regeste tih dokumenata. 

Nakon što je to obavljeno,  izvršena je provjera i usporedba sa urudžbenim 

zapisnikom iz 1813. koji je bio registriran u fondu HR-DAZD-88: Vlada Namjesništvo 

za Dalmaciju ustanovljeno je potpuno poklapanje dokumenata s upisima.  Budući je 

analitički obrađeno,  gradivo se na taj način i iskazalo u popisu gradiva. 

Nije se na isti način postupilo i pri obradi druge serije spisa jer je odmah bilo jasno da 

je sačuvan urudžbeni zapisnik  spisa te se u popisu gradiva donosi  raspon brojeva i 

kronološki raspon njihova nastanka. 
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4 . DOSTUPNOST 

 

4.1. Pravni položaj 

Gradivo fonda ima status javnog arhivskog gradiva. 

 

4.2. Uvjeti dostupnosti 

Prema članku 18. Zakona o zaštiti arhivskog gradiva i arhivima (NN 105/97) gradivo 

je  dostupno  svim korisnicima. 

 

4.3. Autorsko pravo / Uvjeti umnožavanja 

Umnožavanje je dozvoljeno sukladno Pravilniku o korištenju arhivskog gradiva (NN 

67/1999). 

 

4.4. Jezik i pismo u gradivu 

Jezik:  talijanski, njemački , hrvatski 

Pismo: latinica, njemačka kancelarijska gotica 

 

4.5. Tvarne značajke 

Papir 

 

4.6. Obavjesna pomagala 

Nije  postojalo  obvjesno  pomagalo za ovo gradivo. Sada je izrađen sumarni inventar 

s analitičkim popisom serije. 

 

 

5. DODATNI IZVORI 

 

5.1. Postojanje i mjesto čuvanja izvornika 

Izvornici se nalaze u Državnom arhivu u Zadru. 

 

5.2. Postojanje i mjesto čuvanja preslika 

Preslike ne postoje. 
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5.3. Dopunski izvori 

HR-HDA-1735: DALMATINSKI VOJNI ZBOR. CIVILNA I VOJNA UPRAVA U 

DALMACIJI (1813.-1814.) 

HR-DAZD-88:  VLADA/NAMJESNIŠTVO ZA DALMACIJU (1814.-1918.) 

ÖStA, KA, AFA 

 

5.4. Bibliografija 

Buczyinski, Alexander, Tinjajući krajiški patriotizam i opsada Zadra 1813. godine, 

Povijesni prilozi, 38 ,Hrvatski institut za povijest, Zagreb 2010. 

Kolić, Dubravka , Carsko-kraljevsko Namjesništvo u Zadru 1814.,-1918., Državni 

arhiv u Zadru, 2010. 

Pisani, Paul,  La Dalmatie de 1797 à 1815, Pariz 

 

 

6. NAPOMENA 

Prilikom citiranja ovog arhivskog fonda navodi se: kratica naziva ustanove, matični 

identifikacijski broj fonda, s kosom crtom iza koje  stoji broj serije u kojoj se spis 

nalazi, u prvom citatu i naziv fonda i naziv serije, broj spisa  i godina npr: HR-DAZD-

630/1, 68/1813. 

 

  

7. KONTROLA OPISA 

 

7.1. Napomena arhivista 

Sumarni inventar s analitičkim popisom serije izradila Dubravka Kolić, viši arhivist. 

 

7.2. Pravila i propisi 

Inventar je izrađen po pravilima Opće međunarodne norme a opis arhivskog gradiva 

ISAD (G) i Međunarodne norme arhivističkog normiranog zapisa za pravne i fizičke 

osobe te obitelji ISAAR (CPF). 

 

7.3. Nadnevak izrade opisa 

Inventar  izrađen 2015. godine. 
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OPIS SERIJA FONDA HR-DAZD- 630: Spisi guvernera Frana Ksavera Tomašića 

i privremene uprave 

 

Oznaka /signatura  HR-DAZD- 630/1                                  

 

Naslov   Spisi o organiziranju preuzimanja vlasti u Dalmaciji  

nastali od rujna do prosinca 1813.  

Razina opisa  Serija 

Vrijeme nastanka gradiva sadržanog u jedinici opisa 

24. rujna 1813. – 31. 12. 1813. 

Količina   0,05 d/m 

 

Sadržaj 

Prema podatcima iz literature general Tomašić je u Gospić stigao 5. l0. 1813. 

godine6,  a u gradivu prvi upis u urudžbeni zapisnik u Gospiću imamo upisan 27. 

rujna, dakle urudžbeni je zapisnik  vođen već prije njegova dolaska.  Radi se o 

izvješću naslovljenom na C.K. Vojnu komandu  u Gospiću Matije  Portada, 

predsjednik Ekonomsko upravnog poglavarstva u Pagu o stanju na otoku nakon 

ulaska austrijske vojske. Gradivo sadrži dopise naslovljene osobno na generala 

Tomašića, ali i na C. K. vojnu komandu u Gospiću,  Carsku komandu u Karlobagu, 

Francesca de Suppea,  bivšeg i ponovno potvrđenog upravitelja  Kvarnereskih otoka 

u Senju ili u Lošinju, dvorskog savjetnika  Gioa de Suppea i konačno na C.K. 

Privremenu Vladu ili Civilnu i vojnu vladu. 

 Zadnji upis u urudžbeni zapisnik obavljen je 31. 12. 1813. godine, a ako znamo da je 

austrijska vojska u Zadar ušla 9. prosinca7 mogli bismo pretpostaviti da su se spisi i 

urudžbeni zapisnik selili zajedno s tom prvom postavom austrijskih službenika.  

Gradivo ove serije sadrži podatke o organizaciji nižih upravnih organa, očuvanja 

stečenih prava crkve, prikupljanju desetine i travarine, statusu bivših francuskih 

službenika imenovanju načelnika općina, upute iz Beča vezano uz organizaciju 

uprave , postupanje sa pripadnicima dalmatinskih postrojbi u francuskoj vojsci, 

organiziranju lučkih kapetanija, novom tečaju novca, pripremama za polaganje 

                                                           
6 A. Buczynski, nav. djelo, str. 246 
7 Isto, str. 261 
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zakletve caru i sličnim pitanjima koji se očekivano javiti u razdobljima provizorija i 

uspostave nove administracije.  

 
 

POPIS GRADIVA 1. SERIJE 

Knjige: 

1.  Urudžbeni zapisnik  - 1813. Godina – br. 1/361   -  / njemačka kancelarijska 

gotica/ 

2. Kazalo urudžbenog  zapisnika  

 
 

Broj  
S a d r ž a j 

Vremensk
a  
oznaka 

Napomena 

1 Šalje:  Predsjednik Ekonomsko upravnog 
poglavarstva u Pagu Matija  Portada iz Karlobaga  
Prima: Vojna komandi u Gospiću  
Predmet:  O  redu i sigurnosti  na otoku Pagu nakon 
ulaska austrijske vojske 

24.09.181
3.  
Primljeno: 
27.09.181
3. 

 

2 Šalje:  Predsjednik Ekonomsko upravnog 
poglavarstva u Pagu Matija  Portada iz Karlobaga  
Prima: Vojna komandi u Gospiću  
Predmet: izvješće o izrečenoj presudi Marku Crljenku 
zbog nepoštovanja naredbi  Lučke straže 

5. 10. 
1813.  

 

3. Šalje: C.K. Magistrat u Pagu, stariji savjetnik 
Rakamarić 
Prima: Carska komanda u Karlobagu  
Predmet: Obavijest župnika Povljane da se u Privlaci 
okupilo osamdeset talijanskih vojnika 

8. 10. 
1813. 
Primljeno: 
10.10.181
3. 

 

5  Šalje:  Vojni i civilni guverner Dalmacije  Tomašić u 
Gospiću 
Prima: Francesco de Suppe,  bivši upravitelj 
Kvarnereskih otoka u Senju 
Predmet: Dekret kojim ga se imenuje privremenim 
upraviteljem otoka Cresa, Krka, Raba i  Paga i 
upućuje ga na u Mali Lošinj da kontaktira s engleskim 
kapetanima brodova i ispita stanje i povremeno šalje 
izvješća  

22.10. 
1813. 

 

6 Šalje: Generalni konzul u Grazu 
Prima:  Guverner Tomašić, Gospić 
Predmet: Obilazak sanitarnog inspektora Borzattija 

28. 10. 
1813. 

njemački 

10 Šalje: Antonio de Dominis iz Raba 
Prima: Guverner  Tomašiću, Gospić 
Predmet: Očitovanje  na  žalbe stanovnika na njega 
 

9. 10. 
1813. 
Primljeno: 
2. 11. 
1813. 

Sadrži 
prijepise dva 
starija 
dokumenta 

14 Šalje: Matija  Portada, predsjednik C.K. Magistrata u Poslano:  
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Pagu Prima: Guverner Tomašić  u Gospiću 
Predmet: Izvješće o stanju na otoku 

23.10.181
3. 
Primljeno: 
12.11.181
3.  

20 Šalje: Načelnika Skradina A. Pini 
Prima: Generalu Tomašiću ,  Crno  
Predmet: o prihodima općine Skradin 

15.11.181
3. 
Primljeno: 
18.11.181
3. 

Iako je 
adresiran na 
Crno nije 
upisan u 
urudžbeni 
zapisnik iz 
Crnog 

23  Šalje: Vlada,  upućeno iz Senja 
Prima: Francesco de Suppe u Lošinju –  Upravitelj 
kvarnerskih otoka 
Predmet: O  organiziranju mjesnih starješinastava i 
Suppeov odgovor  

4.11.1813. 
 
11.11.181
3.  
 

 

24 Šalje: Francesco Suppe, upravitelj Kvarnerskih otoka  
Prima: Vlada obračun troškova Josipa Kreljanovića 
koji  je na dužnosti njegovog savjetnika 

13.11.181
3.  
Primljeno: 
21.11.181
3. 

 

37 Šalje: Sopraintendent Teritorijalnih snaga U Kninu 
Božo Milanić Jokić 
Prima:  Dvorskom savjetniku Gio Suppeu  
Predmet:  Traži da mu se dostavi tiskovina s novim 
tarifama tečaja novca zbog skorog prikupljanja 
travarine i desetine 

28.10.181
3. 
Primljeno: 
30.11.181
3.  

 

38 Šalje: Vikar Luigi Visiani iz Šibenika  
Prima: Vladin savjetnik 
Predmet: Pritužbama da su dućani otvoreni nedjeljom 
i da se ne svetkuje dan gospodnji na dostojan način 

28.11.181
3.Primljen
o: 
29.11.181
3.  

 

39 Šalje: Više potpisanih svećenika  iz Skradina 
Prima: Komandant  Tomašić  
Predmet:  Vezano uz prava na desetinu koje je crkva 
u Skradinu dobila od pape Aleksandra VIII nakon 
oslobađanja od Turaka 

15.11.181
3. 
Primljeno: 
30.11.181
3. 

- Priložen je i 
prijepis 
dokumenta 
koji je 
potpisao 
kardinal 
Albaus – 
latinski jezik i 
prijepis 
dokumenta 
generalnog 
providura 
Marina Zane 

55 Šalje: Načelnik općine Šibenik 
Prima:  Guverner Tomašić 
Predmet: Teret drva i žita na trabakulu Stipe Lokasa 

23. 11. 
1813. 

 

57 Šalje: Načelnik  Novigrada  
Prima: Guverner Tomašić  
Predmet: Vezano uz nove tarife i tečaj novca 

24. 12. 
1814. 

 

Bez 
broja 

Molba žena sa šibenskog područja da im se isplati 
naknada za brigu za djecu koju su primili u kuću 

28.11.181
3. 

Zaprimljeno 
bez broja uz 
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Primljeno: 
6.12. 
1813. 
 

napomenu 
da će se 
staviti ad 
acta dok 
austrijske 
trupe ne uđu 
u Zadar 
-hrv. jezik 

65 Šalje: N. Ruggeri , nadzornik (verificatore decimale)  
Prima: Vladin savjetnik 
Predmet:  Skupljanje desetine i travarine na 
šibenskom području 

6.12.1813 
Primljeno: 
7.12.1813. 

 

70, 74, 
76 

– uputnice na druge dokumente   

85 Šalje: Guverner  Carintie i Stirie  
Prima: Vlada 
Dopis s listom službenika u privremenoj Vladi  

30. 10. 
1813. 

njemački 
jezik 

102 Šalje: Upravitelj kvarnerskih otoka  
Prima:  Civilna i vojna Vlada za Dalmaciju 
Predmet: Status bivših francuskih službenika u 
Kantonu Rab 

8. 12. 
1813. 

 

107 Obraćanje društva od dvadeset osoba s teritorija 
Zadra da im se obnovi izuzeće od desetine 

16.12.181
3. 

 

141 Obraćanje Uprave za sol i duhan da im se da upute za 
prodaju istih 

24. 12. 
1813. 

 

153 Šalje:  Carska kuća,  Grof Bellgarde 
Prima: Guverner Tomašić 
Predmet:  Traže se podatci o primanjima Danijela 
Dmitrovića,  trgovca iz Zadra  

9. 11. 
1813. 

njemački 
jezik 

165 Šalje: Prizivni sud u Zadru 
Prima : Guverner Tomašić 
Premdet: Popis osuđenih koji zaslužuju biti pomilovani 

19. 12. 
1813.  

 

168 Šalje:  Guverner Tomašić 
Prima: Svećenici Šime Rebić i Mihovil Fontana 
Predmet: Obavijest dvama svećenicima o carskom 
dekretu kojim im je dodijeljena pomoć od dvjesto 
fiorina za zasluge 

26. 12. 
1813. 

 

169 Šalje: Zadarski  načelnik  
Prima: Guverner Tomašić  
Predmet: Obavještava o starom običaju da se morlaci 
ne puštaju u grad s oružjem da se izbjegnu incidenti 

15. 12. 
1813.  

 

170 Šalje: Predsjednik Visoke policije u Beču 
Prima: Guverner Tomašić 
Obavijest o postupanju vezano uz Plan rasporeda 
lučkih kapetanija kapetana Antonija Kalinića 

27.12.181
3 

njemački 

172 Šalje: Predsjednik Visoke policije u Beču 
Prima: Guverner Tomašić 
Predmet: Preporuka da se grofu Boni nađe mjesto u 
domovini  

19.12.181
3. 

 

173 Šalje:  Predsjednik visoke Policije barun Stager   
Prima: Vlada 
Predmet:  Vezano uz  organizaciju novostečenih 
pokrajina 

  

174,  Šalje:  ?   5. 12. Njemački 
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Prima: Guverner Tomašić 
Predmet: Opis vojne službe grofa Baldacija 

1813. 

179,20
9 

isto   

185 Šalje: Uglednici općine Zadar (15 potpisanih : načelnik 
Nanni,  Rossi, Pescadori,Borelli, Begna, Ponte, 
Alberti, Nakić, Ferrari, Kreljanović Albinoni, Filippi,  
Morović, Benja Posedarski  i Alesani (?)  
Predmet: Žalba  na financijski sustav francuske 
uprave  

16.12.181
3. 

 

190 Šalje: Lučki kapetan iz Zadra 
Prima: Stožer u Crnom 
Predmet: Obavijest o pošiljci  drva iz Trogira po 
naredbi pukovnika Danesea za  stožer u Crnom 

19.12.181
3. 

 

192 Šalje: Pomorski sanitet u Splitu  
Prima: Giovanni  Suppe, dvorski tajnik 
Predmet:  Vezano uz  trgovinu  sa stokom za klanje i 
stočne bolesti koja se pojavila u Srbiji 

20.12. 
1813. 

 

201 Mjesečno administrativno izvješće o radu privremene 
uprave u Dalmaciji i potvrda Visoke dvorske  
kancelarije vezano uz slanje budućih izvješća 

22.12.181
3. 

Njemački 

209 Šalje: Grof Zichy, ?   

214, 
234,26
4,281 

Šalje:  Giovanni Suppe (s potpisom Tomašića) 
Prima: Zadarska općinska uprava 
Predmet: Imenovanje načelnika općine Zadar 

21., 22, i 
24. I 28. 
12. 1813.  

 

217 Šalje:  Filip Kvadrinović 
Prima: Vlada 
Predmet:  Javlja da skela na Barkanji u najmu Filipa 
Poljaka nije u funkciji 

31. 12. 
1813. 

 

225 Šalje: Nikola  Giaxich sa Prizivnog suda  
Prima: Vlada 
Predmet: O potrebi nastavka rada građanskih 
ustanova  odmah po ulazu austrijskih trupa  

22. 12. 
1813.  

 

228  Šalje:  Vlada 
Prima: Marko Duda, poreznik u Pagu 
Predmet: Obračun desetine i izravnih doprinosa 
(contribuzioni dirette) za  1813. godinu  
 

22. 12. 
1813.  

 

229 Šalje: Vlada 
Prima: Gaetano Benvenuti, poreznik u Zadru i Ninu 
Predmet: Obračun desetine i izravnih doprinosa 
(contribuzioni dirette) za 1813. 
 

22. 12. 
1813. 

 

230 Šalje: Vlada 
Prima: Andrea Crnica, poreznk u Novigradu i  
Obrovcu 
Predmet: Obračun desetine i izravnih doprinosa 
(contribuzioni dirette) za 1813. 

22. 12. 
1813. 

 

231 Šalje: Vlada 
Prima: Vincenzo Goseti, poreznik  u Biogradu, Silbi i 
Salima 
Predmet: Obračun desetine i izravnih doprinosa 
(contribuzioni dirette) za 1813. 

22. 12. 
1813. 

 

259 Šalje: Načelnik Hvara 25. 11.  
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Prima:  Dohodar državnih dobara 
Predmet: Predaja dokumentacije 

1813. 

320 Šalje: Ministarstvo rata u Beču 
Prima : General  Tomašić 
Predmet:  Upute za postupanje sa pripadnicima 
dalmatinskih postrojbi, vezano uz njihov odlazak iz 
vojske, primanja,  udovice  
 

12. 1813 Njemački 

351.  Šalje: Vlada 
Primaju: Načelnici Knina, Šibenika, Skradina i Drniša 
Predmet: Dekret vezan uz prihod od desetine za 
1813. i početak 1814.         

25. 12. 
1813. 

 

352 Šalje:  Vlada 
Prima: Načelnik Splita 
Predmet: Dekret vezan uz prihod od desetine za 
1813. i početak 1814.         

31. 12. 
1813. 

 

356 Šalje: Vlada 
Prima: C.K. Blagajna u Zadru 
Premet: Upute za održavanje javnih građevina u 
Zadru 

21. 
12.1813. 

 

361 Šalje: Vlada 
Primaju: Službenici francuske Intendence G. 
Felicinović, G. Fontanela, G. Nani,  C Battisti 
Predmet: Odgovor na dopis bivšeg  intendanta  
Dalmacije koji  Vladi predstavlja nominalno stanje 
službenika   intendence i preporučuje ih  

31.12. 
1813. 

 

bb Šalje:  Guverner Tomašić 
Prima: Načelnik općine Zadar 
Izvješće o carskoj odluci  od 9. listopada o granicama 
okruga Gorica, Trst i Rijeka 

16.11.181
4.  

 

bb Šalje: Grupa građana Makarske 
Prima:  Austrijski car 
Predmet: Izjave vjernosti austrijskom caru 

20.11.181
3. 

 

bb Šalje: Biskup Makarske Fabijan Blašković 
Prima:  Guverner Tomašić 
Predmet: Izjave vjernosti austrijskom caru 

22.11.181
3.  

Nosi staru 
oznaku NB – 
crvenom 
tintom 

bb Šalje: Načelnik Šibenika  
Prima: Generalnom  vikaru  šibenskog kaptola Luigi 
de Visiani 
Predmet:  Upute vezano uz  propovijedi sa oltara 
vezano uz austrijsko preuzimanje Dalmacije  

30. 11. 
1813.  

Nosi staru 
oznaku NB – 
crvenom 
tintom 

Bb  Iz Općine Šibenik se obraćaju Tomašiću vezano uz 
isporuku drvene građe za logor 

23.11. 
1813 

Nosi staru 
oznaku NB – 
crvenom 
tintom 

bb Šalje: Civilna i vojna vlast u Rabu 
Prima: Antonio  de Dominis  
Predmet: Imenovanje za tajnika C.K. Vrhovništva u 
Rabu 

7. 05. 
1809. 

Prijepis 
Nosi staru 
oznaku NB – 
crvenom 
tintom 

bb Šalje: Načelnik Raba Cassio 
Prima: Intendenca za kvarnerske otoke 
Predmet: Zapisnik sa okupljanja posjednika s Raba 

20 09. 
1814.  

Nosi staru 
oznaku NB – 
crvenom 
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radi izbora delegata za zakletvu caru (?) tintom 

bb Šalje:  Vlada 
Prima: Predsjedništvo Visokog C.K. ratnog dvorskog 
vijeća  
Predmet:  Plan reorganizacije prikupljanja crkvene 
desetine  
U Dalmaciji 
 

 njemački 
(nosi Vladin 
broj 32o koji 
već postoji  i 
oznaku NB  

bb Dopis iz Beča Tomašiću vezana uz financijsku pomoć 
stanovnicima Zadra 

17.11. 
1813. 

njemački 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



19 
 

Oznaka /signatura HR-DAZD- 630/2                                  

Naslov  Spisi vojnog stožeru u Crnom kraj Zadra nastali   

od 7. studenog do 4. prosinca 1813. 

Razina opisa Serija 

Vrijeme nastanka gradiva sadržanog u jedinici opisa 

7. 11.1813. – 4. 12. 1813. 

Količina  0,05 

 

Sadržaj 

Urudžbiranje dokumenata ove serije započinje 7. studenog, točno na dan kada je 

general Tomašić premjestio stožer austrijske vojske iz Dračevca u Crno.8 Prvo 

upisani dokument sadrži evidenciju  drva, slame i zobi isporučene stožeru iz sela 

Briševa, Bokanjca, Poličnika, Filip i Jakova, Turnja, Biograda, Sukošana, Gorice, 

Radovina, Pakoštana, Sali, Banja, Raštana, Zapužana, Galovca, Crnog, Smokovića, 

Murvice, Visočana, Poljica, Radašinovaca, Suhovara  i Dračevca. Drugi upis istog 

datuma odnosi se na dopis Vincenza Drage, austrijskog povjerenika (Commisario 

imepriale regio austriaco) načelniku Šibenika9 također vezano uz opskrbu stožera 

potrebnim materijalom. Prvi dopis naslovljen na generala Tomašića uputio je istog 

dana načelnik općine Skradin, protokoliran  je dva dana kasnije. Ostali dopisi sadrže 

slične podatke vezane uz opskrbu stožera, organizaciju transporta robe, upute za 

pristajanje brodova, tečaja novca, molbe službenika, prikupljanje desetine, postupke 

pred mirovnim sudom  Zanimljiv je dopis od 10. studenog naslovljen na „komandanta 

opsade Zadra generala Tomašića“ kojeg je uputio Grga Dellavia iz zadarske Varoši u 

kojem traži dozvolu da ode u Sutomišćicu i Poljanu na Ugljanu brati masline ili Šime 

Božića iz Sutomišćice koji izravno od Tomašića traži dozvolu da ide brati masline na 

Bokanjcu. Poslije 12. studenog dopisi su većim dijelom  naslovljeni na povjerenika 

Dragu.  

 

 

 

 

 

                                                           
8 Isto, str. 252 
9 Isto, str. 255 (Šibenik je jedna krajiška satnija zauzela početkom listopada.) 
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POPIS GRADIVA 2. SERIJE 

Knjige: 

 

1.Urudžbeni zapisnik od  7. studenog  do  6. prosinca nastali dok se stožer austrijske vojske 

nalazio u Crnom pored Zadra   (odložen uz gradivo) 

Jezik: njemačka kancelarijska gotica 

 

Vremenska oznaka Raspon 
brojeva 

Napomena 

7. 11.1813. – 6. 12. 1813. 1/114 - talijanski i njemački jezik 
- Nedostaju brojevi: 9, 10, 11, 14, 20, 

21,27, 42, 55, 56, 60, 61, 63- spojen 
sa 99, 64, 70, 71, 72, 75, 76, 77, 81, 
82, 83, 85, 87, 90, 93, 96, 97, 98, 
100 -103, 106, 108, 111  

 


